SERIA F22/T22
RADIO DWUKIERUNKOWE




Podrecznik uzytkownika

Dzigkujemy za wybor BAOFENG! F22/T22 to FM dwukierunkowy transceiver radiowy odpowiedni do uzytku w 446 prywatnej stuzbie radiowej
(PMR446). Zaprogramowany z 16 czestotliwo$ciami PMR446, maksymalna moc nadawcza 500 mW, szerokos$¢ pasma 12,5 kHz. Maksymalny czas
nadawania 180 sekund, stata antena, brak rejestracji lub optat. Jednak ograniczenia uzytkowania moga obowigzywac w niektérych krajach spoza
UE. Aby uzyskac¢ wigcej informacji, sugerujemy zapoznac¢ sie z tabelg ,Ograniczenia w uzytkowaniu”.

UWAGA!

Przed uzyciem tego produktu przeczytaj przewodnik dotyczacy narazenia na energie RF i bezpieczenstwa produktu, ktdry jest dotgczony do radia i
zawiera instrukcje dotyczace bezpiecznego uzytkowania oraz $wiadomosci i kontroli energii RF w celu zapewnienia zgodnosci z obowigzujgcymi
standardami i przepisami.

BAOFENG F22/T22 to wielofunkcyjny transceiver PMR446.

taczac najnowszg technologie w komunikacji radiowej z solidng konstrukcjg mechaniczna, F22/T22 jest idealnym i skutecznym rozwigzaniem dla
profesjonalistéw, ktérzy muszg pozosta¢ w kontakcie z zespotem roboczym (na placach budowy, w budynkach, na pokazach, targach lub w hotelach)
lub dla uzytkownikéw rekreacyjnych, ktérzy po prostu chcg utrzymac kontakt z przyjaciétmi i rodzing.

Zasieg

Maksymalny zasieg zalezy od warunkéw terenowych i uzyskuje sie go podczas uzytkowania w otwartej przestrzeni.

Jedynym ograniczeniem maksymalnego mozliwego zasiggu sg czynniki Srodowiskowe, takie jak blokady spowodowane przez drzewa, budynki lub
inne przeszkody. Wewnatrz samochodu lub metalowej konstrukcji zasieg moze by¢ zmniejszony. Zazwyczaj zasigg w miescie, z budynkami lub
innymi przeszkodami wynosi okoto 1 lub 2 km. W otwartej przestrzeni, ale z przeszkodami takimi jak drzewa, liscie lub domy, maksymalny mozliwy
zasigg wynosi okoto 4—6 km. W otwartej przestrzeni, bez przeszkéd i w zasiegu wzroku, na przyktad w gérach, zasieg moze wynosi¢ 10 km.

Zawarto$¢ opakowania:

2 radiotelefony F22/T22

2 klipsy do paska

2 akumulatory Li-ion

1 przewod USB typu C

2 mikrofonostuchawki z przewodem
2 smycze do radiotelefonéw



Tabela czestotliwosci

Ch. Czestotliwos¢é (MHz) Ch. Czestotliwos¢ (MHz) Ch. Czestotliwosé (MHz) Ch. Czestotliwos¢ (MHz)

1 446.00625 5 446.05625 9 446.10625 13 446.15625
2 446.01875 6 446.06875 10  446.11875 14 446.16875
3 446.03125 7 446.08125 11 446.13125 15 446.18125
4 446.04375 8 446.09375 12 446.14375 16 446.19375

Gtowne cechy:

. 16 kanatéw PMR446

. 2 kanaty monitorowania

. Monitorowanie kanatu

. 155 sub-kodéw (50 kodéw CTCSS/105 kodéw DCS)
. Tryb gtosnomdwigcy (VOX)

. Dzwiek potwierdzenia

. Miernik poziomu baterii

. Oszczedzanie energii/baterii

. Styszalny alert niskiego poziomu baterii
. Gniazdo stuchawkowe 2-pin Kenwood
. Dzwieki klawiszy

Moc wyjsciowa: 0,5 W

Skanowanie i przechowywanie sub-kodow
Funkcja skanowania kanatow

10 wybieralnych alertéw dzwiekowych
Alert potgczenia

Blokada klawiatury

Awaryjne $wiatto stroboskopowe
Podswietlany wyswietlacz LCD

TOT (czasowy wytgcznik)

Akumulator Li-lon 1400 mAh

Zasieg do 10 km*

Latarka LED

Czas pracy na baterii: do 18 godzin (w typowych warunkach uzytkowania)
*Zasieg moze sig rozni¢ w zaleznosci od warunkéw $rodowiskowych i/lub topograficznych.

tadowanie akumulatora Li-lon ‘LB-T22’

Umie$¢ swdj transceiver w podstawce tadujgcej lub podtgcz zasilacz do odpowiedniego gniazda w radiu.
tadowanie akumulatora Li-lon jest zarzgdzane przez procesor radia, a stan akumulatora mozna sprawdzi¢ za pomocg ikony na

ekranie oraz na podstawce tadujace;.

Stan tadowania jest wskazywany przez diode LED na podstawce tadujgcej oraz przez migajaca ikone akumulatora na wys$wie-

tlaczu radia.



Gdy tadowanie jest zakonczone, dioda LED bedzie wytaczona, a ikona akumulatora na ekranie bedzie petna paskow.

tadowanie akumulatoréw NI-MH (3 x AA, opcjonalnie)

Umies¢ swoj transceiver w podstawce fadujacej lub podtacz zasilacz do odpowiedniego gniazda w radiu.

Petne tadowanie trwa okoto 5 godzin. Zalecamy odtgczenie zasilacza $ciennego od radia lub usunigcie radia z podstawki
tadujacej po 5 godzinach.

Ikona baterii na wyswietlaczu radia bedzie miga¢ przez caty proces tadowania, a takze czerwona dioda LED bedzie $wieci¢
na podstawce tadujgce;.

Instalacja i Usuwanie Zaczep6w Pasa

Dzigki zaczepowi na pas mozesz tatwo przymocowac¢ radio do pasa. Jednakze klips do paska musi by¢ usunigty, aby
zainstalowac lub wymieni¢ baterig.

Aby zdja¢ klips do paska, postepuj zgodnie z ilustracjg. Zamocuj klips w gniezdzie na jednostce w tylnym szynie radia, az
zatrzasnie sie w kwadracie.

Usuwanie/lnstalacja Pakietu Baterii

Usuwanie: -

1. Usun klips do paska, jak opisano wczesénie;j. i

2. Otwdrz komore baterii, jak pokazano na rysunku. ‘

3. Usun pakiet baterii z urzgdzenia.

4. Zatrzasnij klips do paska z powrotem na miejsce. '

5. Zamknij komore baterii pokrywg i wtéz klips do paska z powrotem na [ =1
miejsce. s U@ L

. Instalacja Usun / Zainstaluj
Instalacja klipséw do paska baterie

1. Usun klips do paska, jak opisano w poprzednim akapicie.
2. Wtoz akumulator do odpowiedniej komory urzadzenia.
3. Zamknij komore akumulatora pokrywg i wtéz klips do paska z powrotem na miejsce.



Gtéwne elementy sterujgce i czesci radia

N

Antena

Wyswietlacz LCD

3. M Przycisk UP - Nacisnij, aby zwigkszy¢ glo$nosé. Tryb
menu do zmiany ustawien w MENU.

4. ® /MENU - Nacisnij ten przycisk, aby wej$¢ do MENU
radia. Jesli przytrzymasz go przez okoto 3 sekundy,
aktywuje sie blokada klawiatury.

5. @) JCALL - Aby wysta¢ wezwanie na wybranym kanale.
Przytrzymaj, aby wigczyé/wytaczy¢ radio.

6. W Przycisk DOWN - Naci$nij, aby zmniejszy¢ gto$nosc.
Tryb menu do zmiany ustawien w MENU.

7. Gtosnik i wbudowany mikrofon

8. Latarka LED
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. Klips do paska
0. Przycisk MONI - Przytrzymaj, aby aktywowa¢ funkcje
Monitor (do monitorowania stabych sygnatow).
11. SPK/MIC (pod ostong ochronng) - Do podigczenia
zewnetrznych urzadzen audio, takich jak mikrofony, stuchawcki itp.
12.  Z2/SCAN - Przycisk. Nacisnij ten przycisk raz, aby aktywowa¢ SCAN.
13.  Port USB do tadowania radia
14. Przycisk PTT (Push-To-Talk)
15. " PRZYCISK LAMPY - Awaryjny. Gdy radio jest wigczone, nacisnij krétko, aby wiaczyé/wytaczyé latarke LED.
Przytrzymaj, aby wigczyé/wytgczy¢ alerty awaryjne.




Wyscietlacz LCD
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Podstawowe operacje
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Wskaznik skanowania

Aktywuj funkcje VOX

Monitor podwojny kanat

Wybierz typ metody ttumienia DCS/CTCSS

Kanat (1-16)

Wskaznik baterii

Funkcja powiadomienia awaryjnego aktywowana
Status nadawania

Status odbioru

Blokada klawiatury

Wskaznik mocy nadawania. Niska moc tylko w trybie PMR
Wyswietla ustawiony ton CTCSS lub kod DCS (CTCSS:
1-50; DCS: 1-105)

Aby w petni wykorzysta¢ mozliwos$ci nowego radia, przeczytaj ten podrecznik referencyjny w catosci przed préba obstugi

urzadzenia.

Wiaczanie/wytaczanie i regulacja gtosnosci
Aby wigczy¢ radio, przytrzymaj ¢y CALL przycisk.
Aby dostosowac poziom gtosnosci wedtug wiasnych preferencji, nacisnij A lub ¥ przycisk.

W przypadku, gdy radio nie odbiera zadnego sygnatu, chwilowo aktywuj funkcje Monitor, ktéra pozwala wykrywaé réwniez
stabe sygnaty. Nastepnie dostosuj gtosno$¢ do pozadanego poziomu.

. Aby wytgczy¢ radio, przytrzymaj @ CALL przycisk, az ustyszysz ton wylgczenia.

Blokada klawiatury

Aby unikngé przypadkowej zmiany ustawien radia, nacisnij przycisk ) MENU przez 3 sekundy. Ikona blokady [+ pojawi
sie na wyswietlaczu. [PTT] ¢y/CALL oraz [MONI] przyciski nadal bedg aktywne. Powtérz tg sama procedure, aby

odblokowac klawiature.
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Rozmowa przez radio

Aby rozmawia¢ z innymi za pomoca radia:

Nacisnij i przytrzymaj przycisk [PTT] i méw wyraznie, normalnym gtosem w odlegtosci okoto 2—3 cali od mikrofonu.
Podczas nadawania na wyswietlaczu pojawia sie ikona TX—. Aby unikng¢ obciecia pierwszej czesci twojej transmisji, zréb
krétka pauze po nacisnigciu przycisku [PTT], zanim zaczniesz mowic.

Po zakonczeniu méwienia, zwolnij [PTT] przycisk. Teraz mozesz odbiera¢ przychodzace potgczenia. Podczas odbierania,
RX wyswietla sie.

Funkcja trybu monitorowania

Twoje radio pozwala na stuchanie stabych sygnatéw na biezagcym kanale po naci$nieciu klawisza.

Aby wigczy¢ tryb monitorowania: Nacisnij przycisk [MONI], aby aktywowa¢ funkcje monitorowania.

Obwod odbiornika pozostaje otwarty, a zaréwno szum, jak i stabe sygnaty moga by¢ styszane. lkona RX mruga.
Aby wylgczy¢ tryb monitorowania: Nacisnij przycisk [MONI] ponownie, aby wréci¢ do normalnego trybu, a ikona RX
przestaje migac i znika.

Skanowanie kanatéw

F22/T22 moze automatycznie wyszukiwa¢ sygnaty w pasmach PMR poprzez skanowanie, tzn. wybieranie kanatéw w

szybkim tempie.

Gdy sygnat zostanie wykryty, skanowanie zatrzymuje sie na tym kanale i mozesz nadawaé, naciskajac [PTT].

Jesli nacisniesz [PTT] w trakcie skanowania, mozesz nadawac na kanale, z ktérego rozpoczeto skanowanie. Przycisk
przewijania A lub ¥ pozwala na zmiane kierunku skanowania (od nizszych kanatéw do wyzszych lub odwrotnie) i tym
samym na pominiecie komunikacji, ktére sg nieistotne.

Naci$nij krotko przycisk 22 SCAN, aby rozpoczaé skanowanie.
Jesli chcesz to zatrzymac, nacis$nij ponownie &2 SCAN. Twoj transceiver wréci do kanatu, z ktérego skanowanie pierwotnie
sie rozpoczeto.



Skanowanie Sub-kodow

Nacisnij i przytrzymaj przycisk SCAN, aby wej$¢ w tryb skanowania Sub-kodéw.

Migajgca "CTC/DCS" bedzie widoczna w lewym wys$wietlaczu statusu, aby wskazac, ze radio jest w trybie skanowania
Sub-kodéw.

W tym trybie dolny wys$wietlacz bedzie cyklicznie przechodzit przez Sub-kody, gdy beda testowane.

Gdy bity odebranego kodu prywatnosci zostang okreslone, wskaznik "CTC/DCS" przestanie migac.

Nacisnij przycisk [PTT], aby zapisa¢ zeskanowany ton w pamieci.

Podczas skanowania nacisnij i przytrzymaj przycisk SCAN, aby wyj$¢ z trybu skanowania Sub-kodoéw.

Uzywanie latarki

Mozesz uzywac tego radia w sytuacjach awaryjnych. Jesli naci$niesz przycisk - , radio wigczy latarkge LED o wysokiej
intensywnosci.

. Twoje radio dziata normalnie, gdy wigczona jest sygnalizacja $wietina awaryjna.

1. Nacisnij przycisk - raz, aby wigczy¢ go na state (Tryb zawsze wigczony).

2. Nastepnie naci$nij przycisk raz, aby lampa stroboskopowa wystata sygnat alarmowy (Tryb alarmu stroboskopowego).
3. Nastgpnie nacisnij przycisk raz, aby wytgczy¢ $wiatto.

Powiadomienie awaryjne

Funkcja powiadomienia awaryjnego moze by¢ uzywana do sygnalizowania cztonkom twojej grupy o potrzebie pomocy.
Funkcja alarmu awaryjnego jest aktywowana przez operacje w menu.

Aby aktywowac funkcje powiadomienia awaryjnego, nacisnij i przytrzymaj - przycisk przez 3 sekundy. Radio wyda gto$ny
dzwiek syreny, a latarka bedzie migac.

Nacisnij przycisk -, aby wyj$¢ z funkcji powiadomienia awaryjnego.

OSTRZEZENIE: Funkcja powiadomienia awaryjnego powinna by¢ uzywana tylko w przypadku rzeczywistej sytuacji
awaryjnej.



Opcje menu
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Wybieranie kanatu

Kanat to czgstotliwo$¢, ktérej radio uzywa do transmisji. Twoje radio ma 16 kanatéw i 155 subkodoéw, ktére mozesz uzywac
do komunikacji z innymi. Aby rozmawia¢ z kims, oba twoje radia muszg by¢ ustawione na ten sam kanat i kod prywatnosci.

1. Nacisnij i przytrzymaj przycisk CALL, az radio sie wigczy.
2. Nacisnij przycisk MENU, az numer kanatu zacznie migac.

3. Nacisnij A lub ¥, aby zmieni¢ kanat. Dtugie nacisniecie tych klawiszy pozwala szybko przewija¢ kanaty, aby
przeglada¢ kody.

4. Nacisnij przycisk PTT, aby wyj$é z menu, lub przycisk MENU, aby kontynuowac konfiguracje.

Jesli przycisk MENU jest zablokowany, nacisnij i przytrzymaj przycisk MENU przez 3 sekundy, aby odblokowac.



Wybér tonéw CTCSS/DCS

BAOFENG F22/T22 moze odbiera¢ w dwdch trybach:

. Otwarty ruch: w tym przypadku ustyszysz kazda komunikacje przesytang na wybranym kanale;

. Tryb grupowy CTCSS/DCS: tony CTCSS/DCS sa kluczami dostegpu, ktére pozwalajg odbierac tylko wiadomosci pochodzace od stron
uzywajgcych tego samego kanatu i kodu. Gtos$nik pozostanie wyciszony, az zostanie odebrany poprawny ton.

Aby aktywowac 1 z 50 réznych tonéw CTCSS/105 DCS w RX i TX:

1. Aby wybra¢ CTCSS/DCS, naci$nij MENU dwukrotnie, az wy$wietlacz pokaze CTC lub DCS (miga w lewym dolnym rogu).

2. Naciskajac A lub ¥ przycisk, wyswietlacz pokaze CTCSS (ct miga) lub DCS (dc miga); nacisnij MENU, aby wej$¢ do tonéw CTCSS lub
DCS. Teraz wybierz zagdany ton za pomoca A lub ¥ przyciskéw.

3. Nacisnij PTT przycisk, aby wyj$¢ z menu lub MENU, aby kontynuowa¢ konfiguracje.

Funkcja VOX
BAOFENG F22/T22 umozliwia prowadzenie rozméw bez uzycia rak dzieki funkcji VOX.

1. Aby aktywowac funkcje VOX, naciénij przycisk MENU 4 razy, a na wyswietlaczu pojawi sie 'VOX'".

2. Uzyj A lub ¥ przyciskéw, aby wybra¢ zgdane ustawienie:

. Czuto$¢ VOX mozna ustawi¢ na 3 rézne poziomy:

° 1 = wysoka czuto$¢ (normalny gtos bez hatasu w tle)

° 2 = érednia czuto$¢ dla wiekszosci srodowisk

° 3 = niska czuto$¢ (przydatna w bardzo hatasliwych miejscach lub jesli méwisz gto$no)

3. Nacisnij przycisk PTT, aby wyj$¢ z menu lub MENU, aby kontynuowa¢ konfiguracje.

Aby wytgczy¢ funkcje VOX, postepuj zgodnie z powyzszymi instrukcjami i wybierz opcje "OF" (Wytaczone).

Ustawianie i przesytanie tonéw wywotania

BAOFENG F22/T22 moze przesyta¢ rézne tony wywotania do innych radii w twojej grupie, aby$ mégt ich powiadomi¢, ze chcesz rozmawiac.
Twoje radio ma 10 tonéw wywotania do wyboru.

Aby wybra¢ tony wywotania:

1. Nacisnij MENU przycisk 5 razy i 'CA' pojawi sig na wyswietlaczu.
2. Nacisnij A lub ¥ aby zmieni¢ i postucha¢ tonu wywotania.
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3. Nacisnij przycisk PTT, aby wyj$¢ z menu, lub MENU, aby kontynuowac konfiguracije.
° Aby wylgczy¢ tony wywotania, postepuj zgodnie z powyzszymi instrukcjami i wybierz opcje "oF" (OF: Wytgczone).
Aby przesta¢ swdj ton wywotania do innych radii, ustaw t¢ samg czestotliwo$¢ i Sub-Code na swoim radiu i nacisnij CALL przycisk.

Typ alarmu awaryjnego
Dzieki funkcji alarmu awaryjnego mozesz sygnalizowa¢ cztonkom swojej grupy, ze potrzebujesz pomocy. Sygnalizacje alarmu mozna
aktywowac, naciskajgc i przytrzymujac przycisk po aktywacji funkcji alarmu awaryjnego F22/T22.

Wybierz typ powiadomienia awaryjnego:

Aby aktywowac¢ funkcje powiadomienia awaryjnego, nacisnij przycisk MENU 6 razy, az na wyswietlaczu pojawi sie " &Qﬂ "
Uzyj A lub ¥ przyciskéw, aby wybra¢ zgdane ustawienie:

oF: Wytgczone

1: Alarm lokalny, radio samo emituje dzwigk alarmu;

2: Wyslij ton alarmowy na biezgcym kanale, aby sygnalizowa¢ cztonkom grupy, ze potrzebujesz pomocy.

LRI CIN

3. Nacisnij przycisk PTT, aby wyj$¢ z menu, lub MENU, aby kontynuowa¢ konfiguracije.

OSTRZEZENIE: Funkcja powiadomienia o zagrozeniu powinna by¢ uzywana tylko w prawdziwej sytuaciji awaryjnej. Jesli grupa odbierajaca nie
odpowiada na sygnat alarmowy, Baofeng nie ponosi zadnej odpowiedzialno$ci.

Dzwiek klawiatury
Aby dezaktywowa¢ dzwigk klawiatury, wykonaj nastgpujace kroki:

1. Nacisnij przycisk MENU 7 razy, az pojawi sie "bP on" na wyswietlaczu.
2. Uzyj A lub ¥ przyciskéw, az wyswietlacz pokaze "bP oF".
3. Nacisnij przycisk PTT, aby wyj$¢ z menu, lub MENU, aby kontynuowa¢ konfiguracje.

Teraz nie ustyszysz zadnego dzwigku przy nacisnigciu jakiegokolwiek przycisku.
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ROGER BEEP (Ton konca transmisji)

Gdy Twoja transmisja jest zakonczona (zwolniony PTT), BAOFENG F22/T22 wydaje dzwiek, ktory wskazuje drugiej stronie, ze moze zacza¢
mowi¢. Ta funkcja jest domysinie wigczona.

Aby jg dezaktywowac:

Nacisnij przycisk MENU 8 razy, az na wyswietlaczu pojawi sie ,r b on”;
Uzyj przyciskéw A lub ¥, wybierz ,wytgcz” i ,r b oF” zostanie wy$wietlone;
Nacisnij przycisk PTT, aby wyj$¢ z menu, lub MENU, aby kontynuowa¢ konfiguracje.

Tryb podwéjnego nastuchu

Twoje radio ma funkcje PODWOJNEGO NASEUCHU, aby umozliwi¢ uzytkownikowi skanowanie 2 kanatéw w poszukiwaniu aktywnosci.
Pierwszy kanat bedzie aktualnym ustawieniem kanatu, a drugi kanat bedzie wybranym kanatem. Aby ustawi¢ inny kanat i rozpoczg¢ Podwojny
Nastuch:

Nacisnij przycisk MENU 9 razy, az na wy$wietlaczu pojawi sie ,z u”;

Uzyj przyciskéw A lub ¥, wybierz kanat, a nastepnie naci$nij MENU;

Uzyj przyciskéw A lub ¥, wybierz CTCSS/DCS, a nastgpnie naci$nij MENU;

Radio zaczyna tryb Dual Watch.

Ekran bedzie przetaczat sig miedzy kanatem domowym a kanatem monitorowania Dual Channel.
Uwaga: Jesli ustawisz ten sam kanat i subkod, co aktualny kanat, Dual Watch nie dziata.

5. Naci$nij przycisk SCAN, aby wytgczy¢ tryb Dual Watch.

PON

Konserwacja
Twoj F22/T22 zostat zaprojektowany, aby spetnia¢ wszelkie zobowigzania gwarancyjne i cieszy¢ sie tym produktem przez wiele lat.
Jak w przypadku wszystkich urzadzen elektronicznych, zalecamy przestrzeganie kilku sugestii:

. Nie probuj otwiera¢ urzadzenia. Nieprofesjonalne obchodzenie sie z urzagdzeniem moze je uszkodzi¢ i/lub uniewazni¢ gwarancje.
. Podczas korzystania z zasilacza regulowanego, zwré¢ uwage na napiecie zasilania, ktére musi wynosi¢ 5V, aby unikna¢ uszkodzen.
. Wysokie temperatury mogg skroci¢ zywotno$¢ urzadzen elektronicznych oraz odksztatci¢ lub stopi¢ niektére tworzywa sztuczne. Nie

przechowuj radia w takich warunkach.
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Zakurzonych lub brudnych miejscach:

. Utrzymuj radio w suchym miejscu. Woda deszczowa lub wilgo¢ moga korodowa¢ obwody elektroniczne.
. Jesli radio wydaje dziwny zapach lub dym, natychmiast wytacz zasilanie i odtgcz tadowarke lub baterig od radia.

Nie nadawaj bez anteny.

Deklaracja zgodnosci UE

Baofeng i Pofung niniejszym deklaruja, ze typ sprzetu radiowego wymieniony w Specyfikacjach technicznych jest zgodny z Dyrektywa
2014/53/UE. Petny tekst Deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujgcym linkiem:
http://www.pofung.cn/download.asp?EnBigClassName=EU%20DOC.

Poprzez lokalne biuro pomocy Baofeng, swojego dealera, od ktérego kupite$ to radio lub wysytajgc e-mail na adres:
wangjianhui@baofengradio.com.

Produkt ten jest transceiverem FM do komunikacji dwukierunkowej, odpowiednim do uzytku w prywatnej ustudze radiowej mobilnej 446
(PMR446). Jest to ustuga zwolniona z licencji, ale moga obowigzywac¢ ograniczenia w niektérych krajach spoza UE.
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Specyfikacja techniczna

Ogdlne

Czestotliwos$¢ 446.00625 446.19375MHz (PMR446)
Kanaty 16 PMR446

Temperatura pracy -10°+40°

Napigcie zasilania 3.7V

Tryb operacyjny Simplex

Wymiary 168mmx57mmx34.5mm_ (Bez anteny)
Waga 150g (Z baterig )
Impedancja anteny 50Q

Kategoria B

Nadajnik

Stabilnos¢ czestotliwosci +2.5PPM

Moc wyj$ciowa <500mWERP
Maksymalne odchylenie czestotliwosci <2,5KHz
Znieksztatcenie audio <3%

Moc kanatu sagsiedniego < 60dB

Odbiornik

Czuto$¢ RF <0.2UV@20dB SINAD
Znieksztatcenie audio <3%

Odpowiedz audio 300 Hz~ 3 KHz
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UWAGA: warunki uzytkowania!

Pasmo czestotliwosci, na ktérym dziata to urzadzenie, jest regulowane ograniczeniami i/lub
pozwoleniami na ich uzycie. W zwigzku z tym w krajach UE wymienionych w arkuszu,
operatorzy muszg skonsultowa¢ sie z odpowiednimi wtadzami. W szczegélnosci muszg
posiadac licencje lub czestotliwos$¢ przypisang im przez odpowiedni organ kompetentny.

INFORMACJA DLA UZYTKOWNIKOW:

Zgodnie z art. 13 ustawy z dnia 25 lipca 2005 r. nr 151 ,Wdrozenie dyrektyw 2002/95/WE, 2002/96/WE i
2003/108/WE dotyczacych ograniczenia stosowania substancji niebezpiecznych w sprzecie elektrycznym i
elektronicznym oraz ich utylizacji”. Symbol przekreslonego kosza na $mieci umieszczony na urzadzeniu
wskazuje, ze produkt po zakonczeniu swojej zywotnosci musi by¢ zbierany osobno od innych odpadoéw.

Uzytkownik powinien zatem oddac¢ urzadzenie, ktére osiggneto koniec swojego zycia, do odpowiednich
punktéw zbiorki selektywnej odpaddw elektronicznych i elektrotechnicznych, lub zwrdci¢ je sprzedawcy w
momencie zakupu nowego urzgdzenia réwnowaznego, w proporcji jeden do jednego.

Odpowiednia selektywna zbiérka w celu dalszego przetwarzania wycofanego sprzetu do recyklingu, obrébki i

ekologicznej utylizacji przyczynia sie do unikania potencjalnych negatywnych skutkéw dla $rodowiska i
zdrowia oraz wspiera recykling materiatéw, z ktérych wykonane jest urzadzenie. Nielegalne usunigcie
produktu przez uzytkownika wigze si¢ z natozeniem sankcji administracyjnych, o ktérych mowa w d.Igs. n.
22/1997 (artykut 50 i nastgpne d.lgs. n. 22/1997).

Wszystkie artykuty, ktére majg ten symbol na obudowie, opakowaniu lub w instrukcji obstugi, nie moga by¢ wyrzucane do normalnych pojemnikéw
na odpady, lecz musza by¢ oddawane do wyspecjalizowanych punktéw zbiérki odpadéw. Tutaj rézne materiaty bedg dzielone wedtug ich

wiasciwosci i poddawane recyklingowi, co stanowi istotny wktad w ochrone $rodowiska.
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Zastrzezenie

Doktadnos¢ i kompletno$c tresci sg dazone w procesie kompilacji, jednak nie ponosimy zadnej odpowiedzialnosci za
ewentualne bfedy lub pominiecia. Wraz z ciggtym rozwojem technologii zastrzegamy sobie prawo do zmiany projektu
i specyfikacji produktu bez powiadomienia. Kopiowanie, modyfikacja, ttumaczenie i rozpowszechnianie tego
podrecznika w jakiejkolwiek formie jest zabronione bez uprzedniej pisemnej zgody naszego dziatu.

Kontakt
CELMAN SP.Z 0.0. SP. K.
81-571 GDYNIA, CHWASZCZYNSKA 172D

CceEd Ew

POFUNG ELECTRONIC (HK) INTERNATIONAL GROUP COMPANY LIMITED
Pokéj 1508, 15. pietro, Biuro Tower Il, Grand Plaza,

625 Nathan Road, Kowloon, Hongkong

E-mail: wangjianhui@baofengradio.com

https://radiobaofeng.pl
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